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ATENCAO - LIMPEZA E CONSERVACAO / ATTENTION - CLEANING AND CONSERVATION /
ATENCION - LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

A limpeza do mével deve ser feita somente com pano. Nao utilizar produtos abrasivos ou similares como: Cera, alcool,detergentes,tinner, lustra moveis.
Cleaning the furniture must only be done with a cloth. Do not use abrasive or similar products such as: Wax, alcohol, detergents, tinner, furniture polish.
Los muebles sélo deben limpiarse con un pafio. No utilice productos abrasivos o similares como: cera, alcohol, detergentes, thinner, abrillantador de muebles.

GARANTIA 90 DIAS / 90 DAY WARRANTY / GARANTIA DE 90 DIiAS

Avarias ocasionadas na montagem do produto ndo se enquadram na garantia. Para solicitar componentes utilize o cédigo identificador.
Faults caused during product assembly are not covered by the warranty. To request components, use the identifier code.
Los dafos ocasionados durante el montaje del producto no estan cubiertos por la garantia. Para solicitar componentes, utilice el

cédigo de identificacion.
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LISTA DE ACESSORIOS / LIST OF ACCESSORIES / LISTA DE ACCESORIOS
N° | copIGo/coDE | DESCRICAO DESCRIPTION_EN DESCRIPTION_ES QTD
A 72556 PARAFUSO 4,0 X 25 FLANGE 4,0 X 25 FLANGE SCREW TORNILLO CON BRIDA DE 4,0 X 25 42
B 72930 CANTONEIRA 47 X 116MM 47 X 116MM CORNER BRACKET SOPORTE 47 X 116MM 4
C 25503 PARAFUSO 7,0 X50C.13 7.0X 50 C.13 SCREW TORNILLO C.13 DE 7,0 X 50 8
D 208 PREGOS 12X 12 12X 12 NAILS CLAVOS 12X 12 8
E 76197 SAPATA DESLIZADORA SLIDING SUPPORT SOPORTE DESLIZANTE 4
F 243 CHAVE ZETA ZETAKEY CLAVE ZETA 1
G 75326 SACHE DECOLA GLUE SACHET SOBRE DE PEGAMENTO 1
DESCRICAO DE PECAS / DESCRIPTION OF PARTS / DESCRIPCION DE LAS PIEZAS
N° |copico/cone | DESCRICAO DESCRIPTION_EN DESCRIPTION_ES QTD
1 76747 BORDA COMPRIDA LONG BORDER BORDA COMPRIDA 2
2 76749 PE DA MESA SIERA SIERATABLE LEG PIE DE MESA SIERA 4
3 76748 BORDA CURTA SHORT BORDER BORDE CORTO 2
4 75526 TAMPO DA MESA 1.60 C/ VIDRO TABLE TOP 1.60 WITH GLASS TABLERO DE MESA 1.60 CON CRISTAL 1
5 56631 TAMPO DAMESA 1.30C/VIDRO [ TABLE TOP 1.30 WITH GLASS TABLERO DE MESA 1.30 CON CRISTAL 1
6 73006 TAMPO DAMESA 1.70S/VIDRO OVAL | TOP 1.70 WITHOUT OVAL GLASS | TOP 1.70 SIN COPA OVALADA 1
7 72795 TAMPO DA MESA 1.60 S/ VIDRO TABLETOP 1.60 WITHOUT GLASS | TABLERO DE MESA DE 1,60 SIN CRISTAL 1

TAMPO DA MESA 1.60 C/ VIDRO
TABLE TOP 1.60 WITH GLASS
TABLERO DE MESA 1.60 CON CRISTAL

N° 4

75526

TAMPO DA MESA 1.30 C/ VIDRO
TABLE TOP 1.30 WITH GLASS

TABLERO DE MESA 1.30 CON CRISTAL

N°5 56631

TAMPO DA MESA 1.70 S/ VIDRO OVAL
TOP 1.70 WITHOUT OVAL GLASS
TOP 1.70 SIN COPA OVALADA

N° 6 73006

IMPORTANTE: Este manual abrange trés tamanhos de mesa (1.30m, 1.60m e 1.70m). Em caso de solicitacdo de assistencia técnica do TAMPO,

favor identificar corretamente qual mesa foi adquirida.

IMPORTANT: This manual covers three table sizes (1.30m, 1.60m and 1.70m). If you request technical assistance from TAMPO, please correctly
identify which table was purchased.
IMPORTANTE: Este manual cubre tres tamafios de mesa (1,30 m, 1,60 my 1,70 m). Si solicita asistencia técnica a TAMPO, por favor, indique correctamen-
te qué mesa adquirid.







